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Strucna prirucka

Cordless DT412 / Cordless DT422 / Cordless DT432

Tato Stru¢na piirucka obsahuje stru¢ny popis zplsobu pouZit
zékladnich funkcf. Popis dal$ich funkci, pravni text a technické
pozadavky jsou uvedeny v uzivatelské prirucce.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti: @ (pokud se nerozsviti
displej)
Switok o

Vypnuti:

Prijeti hovoru

Prieti

Bez drZeni sluchatka:

Viypnout zvonéni:

Volani

Bé&zné hovory:

Opakované vytaceni
posledniho volaného
Cisla:

Horké tlacitko (predem

naprogramované):

Softwarové tlacitko
(pfedem
naprogramované):

Volba &isla ze
seznamu hovord:

Spolecné zkracené
Cislo:

«w ('ES = Pravé softwarové
tlacitko)

Stisknéte a pridrzte predem
naprogramované horké
tlacitko

YES Ok

6

«» (Prostfedni softwarové
tlacitko)

Stisknéte tlacitko vypnuti na
bocéni strané telefonu

Linka ¢islo @@ nebo
Pristupovy kdd linky +

XXX @

0 - 9 (stisknéte a pridrzte,
dokud se vytaci
naprogramované cislo)

Stisknéte poZadované
softwarové tlacitko

26

Spole¢né zkrdcené ¢islo (g

Kompletni uzivatelska prirucka je k dispozici v elektronickém
formétu k online prohlizeni nebo vytisknuti na pfilozeném
CD-ROM Telephone Toolbox nebo na strance
http://www.ericsson.com/enterprise.

Je obsazeno nebo volany ucastnik
neodpovida

Automatické
zpétné volani:

5 Spojit pii zpétném volani
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Zachyceni: 4 Ponechat bezdratovy
telefon pripojeny
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)
Vyrugeni: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Hovor bez drzeni sluchatka

Zapnutia vypnuti béhem
telefonického hovoru: e (Prostredni softwarové

tlacitko)

Konferenéni hovor

Sestavit konferencni
hovor: Volejte jiného ucastnika

R 3

Prepojeni

Prepojeni hovoru: F Volejte jiného ucastnika
@ (Pred nebo po prijeti
volani)

Ptivolani dalsiho ucastnika

Pokradujici konverzace: i% Volejte jiného téastnika

Prepnout zpét
Prepinani mezi hovory: I 2
Ukongeni hovoru: Fo1
Pridrzet hovor

Pidrzet hovor: i

Pokracovat v hovoru: %
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Presmérovani hovoru

Pevné presmérovani:
Zruseni:

Samostatné vnitfni
presmérovani:

Zruseni:

Presmérovani vlastnino
Cisla:

Zruseni:

Samostatné vnéjsi
presmérovani:

Zruseni:

Opétovna aktivace:

Zpravy

*x21# @

H21# @

X2 1% Linkacislo # @@

H21H @

X2 1%

Cislo viastni linky >
Nové ¢islo linky # @@
H21x

Cislo viastni linky H# @@

X22X%
Pristupovy kod linky +
Externi ¢islo H# @@

#2244 @
X22%# @

Odeslat zpravu, je-li volana linka obsazena nebo

neodpovida.

Zavolejte zpét:

Hlasova zprava:
Prehravani:
Opétovny zaznam:
Odeslani:

Nacteni zprav:

Zmeéna hesla

Vybér nového hesla:

IH @
99 Miuvte
%

9 Miuvte
#e
X59H# @

H X 7 2% aktudini heslo
(vychozi- 0000)
X nové heslo # @@

Funkce zaznamu hlasu

Zaznam zpravy:

Prehravani:

BusinessPhone — Cordless DT412/DT422/DT432

X58H# @ Miuvte
x

Funkce zaznamu hlasu

Opétovny zaznam:

Zastaveni a uloZeni:

9 Miuvte

6

Telefonni seznam systému

Pristup k internim

¢isldm:

Pristup k obecné

zkracenym &islim:
VWhledavani:
Prochazeni dopredu:
Prochazeni zpét:
\Volani:

Ukonceni telefonniho
seznamu:

Informace

Zadejte prednastaveny
text:

Nastavte hlasovou
Zpravu:

Prehravani:
Opétovny zaznam:
Odeslanti:

UloZeni nebo pouziti
uloZenych informact:

Vymazani informaci:

Kéd

* 0 H# @ adejte prvni

pismeno (pismena) jména

H 0 X @ adejte prvni

pismeno (pismena) jména

H#

0
*
H

o

X23%
Zadejte kod informace
a doplriujici informace

(viz tabulka) H# @@

@ *23%9 Miuvte
X
9 Miuvte

S

X23%# @
#2344 @

informace ‘ Dopliiujici informace

Cas navratu 1
Datum navratu 2
Obéd 3
Porada 4
Dovolena 5
Nemoc 6

hodina (00-23) minuta (00-59)
meésic (01-12) den (01-31)
zpét v, hodina minuta

zpét v, hodina minuta

zpét, mésic den

zpét, mésic den

Cesky
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Betjeningsoversigt

Tradlgs telefon DT412/DT422/DT432

Denne betjeningsoversigt indeholder en kort vejledning i brugen
af de grundlezeggende funktioner. Flere funktioner, juridisk tekst
og tekniske krav findes i brugervejledningen.

Teend/sluk for telefonen
@ (inctil displayet lyser)
Tasrde?
«» (IF = Hajre softkey)

Teend telefonen:

Sluk telefonen: Tryk og hold den
forprogrammerede hotkey
trykket
Jda 0k

Besvare opkald

Besvare: (]

Handfri: «m» (midterste softkey)

Tryk pa Mute-tasten pa hajre
side af telefonen

Lydles ringning:

Kalde op

Normale opkald: Lokalnr. G eller
Linieadgangskode +

eksternt nr. @@

Genopkalde til det
sidste eksterne

nummer: XXX @

Hotkey 0 - 9 (tryk og hold trykket

(forprogrammeret): indltil det programmerede
nummer ringes op)

Softkey

(forprogrammeret): Tryk pé den enskede softkey

Kalde nummer fra
opkaldslisten:

6
Feelles kortnummer: Feelles kortnummer (@
Du hgrer en optagettone

eller intet svar

Automatisk notering: 5 Loft roret, nar der kaldes
tilbage

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Den komplette brugervejledning er tilgeengelig i elektronisk
format til online-leesning eller udskrivning pa den vedlagte
cd-rom Telefon Toolbox eller pa internettet under
http://www.ericsson.com/enterprise.

Du hgrer en optagettone
eller intet svar

Banke pé: 4 Hold tradios telefon
loftet af
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)
Indbrydning: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Handfri telefonering

Skifte mellem teendt
og slukket under en

samtale: «» (midterste softkey)

Konference

Etablere en konference: I Kalde den 3. part F

Transport

Transport af et opkald: 2 Kalde den 3. part
@ (For eller efter svar)

Foresporgsel

Igangveerende samtale: I+ Kalde den 3. part

Vende tilbage til andet opkald
Skifte mellem opkald:

Afslutte opkald: B 1
Parkere et opkald
Parkere samtale: B

Genoptage samtale: [

Viderestilling af opkald
X21# @

H21# @

Fast viderestilling:
Annullere:

Individuel intern
viderestilling:

X2 1% Lokalnr # @
H21# @

Annullere:
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Viderestilling af opkald

Medflytning: x21X%
Eget lokalnr. %
Nyt lokalnr. # @@
Annullere: H21X
Eget lokalnr. H @@
Individuel ekstern x22X%

viderestilling: Linieadgangskode +
Eksternt nummer H @@
Annullere: H22H @
Genaktivere: X22XH @
Meddelelser

Send en meddelelse, hvis det kaldte lokalnr. er optaget
eller ikke svarer.

Kald mig op: 9H @

Voice: 99 7al
Afspille: x
Genoptage: 9 Tal
Sende: HG

Hente meddelelser: ~ X 59H @@

/Endre password
HX72X%
Aktuelt password

(standard: 0000)
X Nyt password H# @@

Veelge nyt password:

Diktafonfunktion
Optage meddelelse: %58 H @ Tal
Afspille: *
Genoptage: 9 Tal

Stoppe og gemme: (@

Systemtelefonbog
Adgang til interne * 0 # @ Indtast det/de
numre: forste bogstav/-er i navnet
Adgang til feelles H 0 X @ Indtast det/de
kortnumre: forste bogstav/-er i navnet
Sog: H
Rul frem: 0
Rul tilbage: *
Ring op: H
Afslut telefonbogen: @@
Oplysninger
Indtaste foruddefineret % 2 3 %
tekst Indtast Info Kode og
Fuldferer info (se skema)
H 6
Indlaese Voice: @ *X23X%9 T
Afspille: x
Genoptage: 9 Tal
Sende: HG
Gemme eller bruge
gemt information: X23XH @
Slette information: H23H @

| Info Kode | Fuldforer info

Returtidspunkt 1 time (00-23) minutter (00-59)
Returdato 2 méned (01-12) dag (01-31)
Frokost 3 tilbage kl., time minutter
Meade 4 tilbage kl., time minutter
Ferie 5 tilbage, méned dag

Sygdom 6 tilbage, méned dag

BusinessPhone — Tradlos telefon DT412/DT422/DT432

Dansk



yosnaq

Kurzanleitung

Schnurlos-Telefone DT412 / DT422 / DT432

In dieser Kurzanleitung finden Sie kurze Beschreibungen zu den
grundlegenden Funktionen. Weitere Funktionen, rechtliche
Hinweise und technische Anforderungen finden Sie in der
Benutzeranleitung.

Die vollstandige Bedienungsanleitung steht in elektronischem
Format auf der mitgelieferten Toolbox-CD-ROM und online
unter http://www.ericsson.com/enterprise zum Nachschlagen
oder Ausdrucken zur Verflgung.

Ein-/Ausschalten

Einschalten:

Ausschalten:

@ (bis das Display leuchtet)
Einschalthen?
«» (IF = Rechter Softkey)

Hotkey driicken und gedriickt
halten

Ja Ok

Anrufe annehmen

Annehmen:

Freisprechmodus:

Rufsignal unterdrticken:

Anrufe tatigen

Normale Anrufe:

Wahlwiederholung letzte

externe Rufnummer:

Hotkey
(vorprogrammiert):

Softkey
(vorprogrammiert):

Nummer aus
Anrufliste wahlen:

Allgemeine
Kurzwahlnummer:

6

«» (Mittlere Funktionstaste)

Betétigen Sie die
Stummschaltungs-Taste
rechts am Telefon

Rufnr. d. Nebenstelle €@
oder Amtskennziffer +
Externe Rufnr. (g

XX % @

0 - 9 (driicken und gedrtickt
halten, bis programmierte Nr.
gewdhit wird)

Gewdinschten Softkey
driicken

6
Allgemeine
Kurzwahinummer @@

Besetzt / Keine Antwort

Automatischer Ruckruf:

5 Hérer abheben, sobald
der Ruckruf erfolgt
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Besetzt / Keine Antwort

Anklopfen:

Aufschalten:

4 Hérer nicht auflegen
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Freisprechmodus

Lauthdren beilaufendem

Gesprach ein-/
ausschalten:

Konferenz

Konferenz einrichten:

Ubergabe

Anruf Ubergeben:

Riickfrage

Laufendes Gesprach:

Makeln

Wechseln zwischen
zwei Anrufen:

Aktuelles Gesprach
beenden:

Gesprache halten

Gesprach halten:

Gesprach wieder
aufnehmen:

«» (Mittlere Funktionstaste)

" 2. Teilnehmer anrufen

B3

F 2. Teinehmer anrufen
@ (vor oder nach
Entgegennahme)

F 2. Teinehmer anrufen
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Anrufweiterschaltung

Feste Rufumleitung:

Aufheben:

Individuelle interne
Rufumleitung:

Aufheben:

Follow me:

Aufheben:

Individuelle externe

Rufumleitung:

Autheben:

Erneut aktivieren:

Nachrichten

*x21# @
H21# @

X2 1%
Rufnr. d. Nebenstelle H @@

H21H @

X2 1X%
Eigene Nebenstelle %
Neue Nebenstelle # @@

H21X
Eigene Nebenstelle # @@

% 2 2 X Amtskennziffer +
Externe Rufnummer # @@

H22# @
*X22%# @

Senden Sie eine Nachricht, wenn bei der angerufenen
Nebenstelle besetzt ist oder diese nicht antwortet.

»Ruf mich*:
Sprache:
Abspielen:
Neue Aufnahme:

Senden:

IH @
9 9 Sprechen
X

9 Sprechen

76

Nachrichten abfragen: ¥ 59# @

Passwort andern

Neues Passwort
auswahlen:

Diktiergerat

H X7 2% Aktuelles
Passwort (Standard: 0000)
X Neues Passwort H @@

Nachricht aufnehmen: % 5 8 H @@ Sprechen

Abspielen:

*

Diktiergerat
Neue Aufnahme: 9 Sprechen
Anhalten und
speichern: (]
Systemtelefonbuch

Interne Rufnr. aufrufen: % 0 H# @@ Anfangsbuch-
staben d. Namens eingeben

H 0 * @@ Anfangsbuch-
staben d. Namens eingeben

Allg. Kurzwahlnr.
aufrufen:

Suchen: H
Vorwarts blattern: 0
Riickwarts bléttern: %

Anrufen: H#
Telefonbuch verlassen: @

Anrufer informieren
x23X%
Geben Sie den Code und die

Abwesenheitsinformation ein
(siehe Tabelle) H €@

MenUtext eingeben:

Information

aufsprechen: @ *23%9 Sprechen
Abspielen: X
Neue Aufnahme: 9 Sprechen
Senden: HG

Information speichern
und gespeicherte
Information verwenden: X2 3 X # @@

#23# @

Information 16schen:

| Code | Abwesenheitsinformationen

Abwesend/Besuch 1 Stunde (00-23) Minute (00-59)

Reise/Seminar 2 Monat (01-12) Tag (01-31)
Mittagspause 3 zurtick um, Stunde Minute
Besprechung 4 zurlick um, Stunde Minute
Urlaub 5 zurlick am, Monat Tag
Krank 6 zurlick am, Monat Tag

BusinessPhone — Schnurlos-Telefone DT412/DT422/DT432 9
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Quick Reference Guide

Cordless DT412 / Cordless DT422 / Cordless DT432

This Quick Reference Guide includes short descriptions on how
to use the basic functions. More features, legal text and
technical requirements are available in the User Guide.

Switching On/Off

@ (until display lights up)
Switch on?

a» (VES = Right Soft key)

Switch on:

Switch off: Press and hold the pre-
programmed Hot key
YES Ok

Answer calls

Answer: (]

Handsfree: «m (Middle Soft key)

Mute ringing: Press Mute key on the
right side of the phone

Make calls
Normal calls: Extension no. @ or

Line access code +
External no. €@

Last External Number

Redial: K XX @

Hot key 0 - 9 (press and hold until

(pre-programmed): the programmed number is
dialled)

Soft key

(pre-programmed): Press the desired Soft key

Dial number

from call list: (]

Common Abbreviated
Number: Common Abbreviated

Number @@

You get busy tone or no answer

5 Go off hook when called
back

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Automatic Callback:

10

The complete User Guide is available in electronic format for
online viewing or printout on the attached Telephone Toolbox
CD-ROM or on http://www.ericsson.com/enterprise.

You get busy tone or no answer

Camp on: 4 Keep Cordiless off hook

(AT, BE, BR, DE ,DK: 5)
Intrusion: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)
Handsfree Speaking

Toggle on/off during an
ongoing conversation: e (Middle Soft key)

Inquiry
Ongoing conversation: F Call 3rd party

Refer back
Switch between calls: I 2

To terminate the

current call: B

Conference

Establish a -~ =
Conference: ¥ Call 3rd party = 3
Transfer

Transfer a call: F call 3rd party

@ (Before or after answer)

Put a call on hold
Put call on hold: F

Resume call: i".

Call Forwarding

Fixed Diversion: X21H# @
Cancel: H21H @
Individual Internal X2 1%

Diversion: Extension no. H# @@

BusinessPhone — Cordless DT412/DT422/DT432
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Call Forwarding

Cancel:

Follow-me:

Cancel:

Individual External
Diversion:

Cancel:

Re-activate:

Messages

Send a message if the called extension is busy or does

not answer.

Call Me:

Voice:
Play-back:
Re-record:
Send:

Retrieve messages:

H21H @

X21X%
Own Extension no. %
New Extension no. # @@

H21%
Own Extension no. # @@

X22X%
Line access code +
External no. # @@

H224 @
X22%# @

It @

9 9 Speak
*

9 Speak
#6
X59H @

Change Password
Select new password: H X% 7 2 % Present

Password (default: 0000)
X New password H @

Dictaphone function

Record message:
Play-back:
Re-record:

Stop and save:

BusinessPhone — Cordless DT412/DT422/DT432

X58H @ Speak
*
9 Speak

6

System Phonebook

Access internal
numbers:

Access common
abbreviated numbers:

Search:

Scroll forward:
Scroll backward:
Call:

Exit the phonebook:

Information

Pre-defined text
information:

Voice information:
Play-back:
Re-record:
Send:

Save or use saved
information:

Erase information:

% 0 H @ Enter the first
letter(s) of the name

H 0 X @ Enter the first
letter(s) of the name

© % x o

%23

Enter Info Code and
Completing Info
(see table) H @

@ *23%9 Speak
*
9 Speak

Sid

*x23x%# @
#2344 @

| Info Code | Completing Info

Time of return 1
Date of return
Lunch
Meeting
Vacation
liness

oo~ N

hour (00-23) minute (00-59)
month (01-12) day (01-31)
back at, hour minute

back at, hour minute

back, month day

back, month day

English
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Guia de referencia rapida

Teléfonos inalambricos DT412 / DT422 / DT432

Esta Guia incluye breves descripciones de cémo usar las
funciones basicas. En la Guia de usuario figuran més
caracteristicas, textos legales y requisitos técnicos.

Encendido/Apagado

Encendido: G (hasta que se ilumine la
pantalla)

Encernder?

am» (=1 = Tecla programable
derecha)

Apagado: Pulsar y mantener la tecla
acc. directo prev.
programada

251 0K

Contestar llamadas
Contestar: (]

Manos libres: «m (Tecla programable

central)

Pulsar la tecla Mute en la
parte derecha del teléfono

Desactivar timbre:

Realizar llamadas

Llamadas normales:  N°extension @@ o
Cdadigo acceso a linea +

Ne externo @@

Volver a marcar el Ultimo

n° externo marcado: XXX @

Tecla de acceso directo 0 - 9 (pulsar y mantener
(previamente hasta que se marque el
programada): numero programado)

Tecla programable

(previamente Pulsar la tecla program.
programada): deseada

Marcar nimero de la

lista de llamadas: @

Ne abreviado comdn:  N° abreviado comin (g

La Guia de Usuario completa esté disponible en formato
electrénico para su visualizacion en linea o como copia impresa
en el CD-ROM «Telephone Toolbox» adjunto, o en
http://www.ericsson.com/enterprise.

Cuando reciba tono de ocupado
0 ho respondan

Rellamada automatica: 5 «Descolgar» cuando la
reciba

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 Mantenga «descolgado»
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Puesta en espera:

Intrusion: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Activar/desactivar manos libres

Activar/desactivar
durante una conversacion exm (Tecla programable
€n Curso: central)

Conferencia

" Llamada a un tercero

B3

Establecer una
conferencia:

Transferencia

Transferir una llamada: i

Llamada a un tercero
@ (Antes o después de
contestar)

Consulta

Conversacién en curso:  i%. Llamada a un tercero

Volver a la primera llamada

Conmutar entre
]
llamadas: 2

| ]
Terminar una llamada: = 1

Retener una llamada

]
Retener una llamada: i,

Reanudar llamada:

12 BusinessPhone — Teléfonos inalambricos DT412/DT422/DT432
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Desvio de llamadas

Desvio fijo: X21H @
Cancelar: H21H @
Desvio interno x21X
individual: Neextension H @@
Cancelar: H21H @
Sigueme: X2 1%
N° de la extensién propria %
Ne° de la nueva extension
il )
Cancelar: H21x%
Ne de la extension propria
il )

Desvio externo % 2 2% Cédigo acceso

individual: alinea + N°externo H @@
Cancelar: H22H @
Volver a activar: X22XH @

Mensajes

Enviar un mensaje si la extension llamada esta
ocupada o no contesta.

Llamame: IH G
Voz: 99 Havble
Reproducir: X
Volver a grabar: 9 Hable
Enviar: HG
Recuperar mensajes: X 59# @

Cambiar contrasena

H# X 7 2% Contrasena
actual (predef.: 0000)
% Nueva contrasefia

6

Funcion dictafono

Seleccionar nueva
contrasefia:

Funcioén dictafono

Volver a grabar: 9 Hable

Parar y guardar: (]

Agenda del sistema

Acceder animeros % 0 H @@ Introducir
internos: primera(s) letra(s) del nombre
Acceder animeros  ## 0 % @@ Introducir
abrev. comunes: primera(s) letra(s) del nombre
Buscar: H
Desplazar adelante: 0
Desplazar atrés: *
Llamar: H
Salir de la agenda: (]
Informacion
Introducir texto x23X%
predefinido: Introducir Cédigo de
informacion e Informacion
complementaria

(ver tabla) H# @@
@ *23%9 Hable

Introducir voz:

Grabar mensaje:

Reproducir:

X58H @@ Hable
*

Reproducir: *
Volver a grabar: 9 Havble
Enviar: HG
Guardar o utilizar
informacion guardada: %2 3 X H @@
Borrar informacion: H23H @
Codigo de Informacion
informacion | complementaria
Hora de
regreso 1 hora (00-23) minuto (00-59)
Fecha de
regreso 2 mes (01-12) dia (01-31)
Almuerzo 3 regreso a las, hora minuto
Reunién 4 regreso a las, hora minuto
Vacaciones 5 regreso el, mes dia
Enfermo 6 regreso el, mes dia

BusinessPhone — Teléfonos inaldambricos DT412/DT422/DT432
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Guide de référence

Téléphones sans fil DT412 / DT422 / DT432

Ce guide vous indique comment utiliser les fonctions de base.
Des informations relatives a d'autres fonctions, les textes
juridiques et les exigences techniques se trouvent dans le
Manuel de I'utilisateur.

Mise sous tension/hors tension

Allumer : @ (usqu'a ce que I'écran
s’allume)

Switok o

«» (V'E% = Touche virtuelle
droite)

Enfoncer et maintenir la
touche d'acceés rapide pré-
programmeée

VES Ok

Eteindre :

Répondre aux appels
Répondre : (]

Mains libres : «m (Touche de raccourci

du milieu)

Désactiver la sonnerie : Appuyez sur Mute (Secret)
sur le coté droit du téléphone

Effectuer des appels

Appels normaux : N° extension (g ou
Code acces ligne +

N°externe @@

Recomposer dernier
n° externe :

XXX @
Touche d'accés rapide 0 - 9 (enfoncer et maintenir

(pré-programmeée) : jusqu'a ce que le numéro
programmeé soit numeéroté)

Touche virtuelle Enfoncer la touche virtuelle

(pré-programmeée) : désirée
Composez un nuMéro

depuis la liste

des appels : @

N° abrégé commun:  N°abrégé commun €@

Le manuel complet est disponible au format électronique pour
un affichage en ligne et une impression sur le CD-ROM Guide
de référence joint ou sur http://www.ericsson.com/enterprise.

Tonalité occupé ou pas de réponse

Rappel automatique : 5 Décrochez lorsque vous
étes rappelé

(AT, BE, BR, DE, DK : 6)

4 Restez “décroché”
(AT, BE, BR, DE, DK : 6)

Appel en attente :

Intrusion : 8 (AT, BE, BR, DE, DK : 4)

Mains libres

Activer/désactiver

pendant I'appel «m» (Touche de raccourci

en cours : du milieu)
Conférence

Etablir une conférence : I Appel 3e personne I

Transfert

Transférer un appel : Appel 3e personne
@ (avant ou aprés la
réponse)

Appel interne

]
Conversation en cours : . Appel 3e personne

Appel courtier

Passer d'un appel a
I'autre : 2

Mettre fin a l'appel : ~ F 1
Mettre un appel en attente

Mettre I'appel en
attente :

Reprendre I'appel : b
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Déviation d'appels

Déviation fixe :
Annuler :

Déviation interne
individuelle :

Annuler :

“Suivez-moi” :

Annuler :

Déviation externe
individuelle :

Annuler :

Réactiver :

Messages

*x21# @
H21# @

X2 1%
Ne extension H# @@
H21# @

X2 1%
Votre n° extension %
Nouveau n° extension # @@

H21x
Votre n® extension # @@

X22X%
Code acces ligne +

Neexterne H @
H224 @
X22%H @

Envoyer un message si I'extension appelée est
occupée ou ne répond pas.

“Suivez-moi” :
Vocaux :
Ecouter :
Réenregistrer :
Envoyer :

Retrouve messages :

It @
99 Parlez
*

9 Parlez
N
X59H @

Modifier le mot de passe
Nouveau mot de passe :H ¥ 7 2 %X

Mot passe actuel
(par défaut : 0000)
% Nouveau mot passe

6

Fonction d’enregistrement

Enregistrer un
message :

X58H @ Parlez

Fonction d’enregistrement

Ecouter :

Réenregistrer :

%

9 Parlez

Arréter et enregistrer : (g

Annuaire systéme

Accés numéros
internes :

X 0 H @ Entrez la/les 1e(s)
lettre(s) du nom

Accés numéros abrégés H 0 % @ Entrez la/les T1e(s)

communs :

Recherche :

lettre(s) du nom

H#

Feuilleter vers le bas : 0

Feuilleter vers le haut :%

Appeler :

Quitter I'annuaire :

Informations

Entrer texte prédéfini :

Entrer message vocal :

#
6

X23%
Entrez code info et infos
complémentaires

(voir tableau) H @@
@ %23%9 Parlez

Ecouter : *
Réenregistrer : 9 Parlez
Envoyer : HG
Mémoriser ou utiliser
des informations
mémorisées : X23XH @
Effacer des
informations : H23H @
| Code info | Infos complémentaires
Heure de retour 1 heure (00-23) minute (00-59)
Date de retour 2 mois (01-12) jour (01-31)
Déjeuner 3 de retour a, heure minute
Réunion 4 de retour a, heure minute
Congeé 5 retour, mois jour
Malade 6 retour, mois jour

BusinessPhone — Téléphones sans fil DT412/DT422/DT432
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Guida rapida

Cordless DT412 / Cordless DT422 / Cordless DT432

Questa Guida rapida contiene brevi descrizioni sull'utilizzo delle
funzioni di base. Per ulteriori funzioni, le clausole giuridiche ed i
requisiti tecnici consultare la Guida utente.

Accensione/spegnimento

Accensione:

Spegnimento:

@ (fino a quando non si
accende il display)
Focerndere?

«m (=1 = Tasto software
destro)

Tenere premuto il tasto di
scelta rapida
preprogrammato

1 0k

Risposta alle chiamate

Risposta:
Vivavoce:

Suoneria attutita:

6

& (Tasto progr. centrale)

Premere il tasto Muto sul
lato destro del telefono

Effettuazione di chiamate

Chiamate normali:

Riselezione ultimo
n. esterno:

Tasto di scelta rapida
(preprogrammato):

Tasto programmabile
(preprogrammato):

Selezione del numero
dall'elenco chiamate:

Numero abbreviato
comune:

Conferenza

Attivazione:

16

N. estensione @@ o
Codice accesso linea +
N. esterno €@

XX % @

0 - 9 (tenere premuto fino
alla composizione del
numero programmato)

Premere il tasto software
desiderato

6
Numero abbreviato
comune @@

F Chiamare il terzo
interlocutore i 3

La Guida completa & disponibile in formato elettronico per la
consultazione in linea o per la stampa, sul CD del telefono
fornito o al sito http://www.ericsson.com/enterprise.

Si ascolta il tono di occupato

0 hon si riceve risposta

Richiamata automatica: 5 Sganciare in caso di
richiamata
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Attesa: 4 Tenere sganciato il
cordless
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)
Intrusione: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Conversazione viva-voce

Attivazione/
disattivazione durante
una conversazione

in corso: & (tasto progr. centrale)
Trasferimento
Trasferimento di F Chiamare il terzo

interlocutore
G (prima o dopo la risposta)

una chiamata:

Richiesta
Conversazione F Chiamare il terzo
in corso: interlocutore

Riferimento indietro

Commutazione -
tra chiamate: 2
Conclusione della

chiamata: m1

Messa in attesa di una chiamata

Messa in attesa: B

Ripristino della )
chiamata: i
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Inoltro della chiamata

Deviazione fissa:
Annullamento:

Deviazione individuale
interna:

Annullamento:

Follow me:

Annullamento:

Deviazione individuale
esterna:

Annullamento:

Riattivazione:

Messaggi

*x21# @
H214 @

X2 1%
N. estensione. H# @@

H21# @
*21%

Proprio n. estensione %

Nuovo n. estensione H @@

H21X%

Proprio n. estensione # @@

X22X%
Codice accesso linea +

N. esterno H# @@
H22H @
X22%H @

Invia un messaggio se I'estensione chiamata &
occupata o non risponde.

“Chiamami”:
Voce:
Riascolto:

Nuova
registrazione:

Invio:

Ripristino di messaggi:

IH @
9 9 Parlare
X

9 Parlare

6
*x59# @

Modifica della password

Selezione della nuova
password:

HX72X%
Password corrente
(default: 0000)

X Nuova password H# @

Funzione dittafono

Registrazione di
un messaggio:

BusinessPhone — Cordless DT412/DT422/DT432

X58H @ Parlare

Funzione dittafono

Riascolto:

Nuova
registrazione:

Interruzione e
memorizzazione:

%

9 Parlare

6

Rubrica di sistema

Accesso a numeri
interni:

Accesso a numeri
abbreviati comuni:

Ricerca:
Scorrimento avanti:
Scorrimento indietro:
Chiamata:

Uscita dalla rubrica:

Informazioni

Immissione del testo
predefinito:

Immissione
messaggio vocale:

X 0 H @@ Immettere le
prime lettere del nome

H 0 % @@ Immettere le
prime lettere del nome

#
0
*
#
6

X23%

Immettere il codice info e
le info completamento
(vedere tabella) # @@

@ *23%9 Parlare

Riascolto: *
Nuova registrazione: 9 Parlare
Invio: HG
Salvataggio o uso delle
informazioni salvate: X 23X H# @@
Cancellazione delle
informazioni: H23H @
| Codice | Info completamento
Ora di rientro 1 ora (00-23) minuto (00-59)
Data di rientro 2 mese (01-12) giorno (01-31)
Intervallo
pranzo 3 fino a, ora minuto
In riunione 4 fino a, ora minuto
In ferie 5 fino a, mese giorno
In malattia 6 fino a, mese giorno
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Cordless DT412 / Cordless DT422 / Cordless DT432

Ez a kézikdnyv réviden ismerteti az alapvetd funkciok
hasznélatat. A tovabbi jellemzoket, a jogi szoveget és a miiszaki
kovetelményeket a Felhasznaloi itmutato tartalmazza.

Be- és kikapcsolas

@ (mig be nem kapcsol
a kijelzé vilagitasa)
Switok o

«» (V'E% = Jobboldali
programozott billentyd)

Bekapcsolas:

Kikapcsolas: nyomja meg és tartsa
lenyomva az elére

programozott gyorsvalaszto

billentycit
YES Ok
Hivas fogadasa
Fogadas: (]

Kagyld nélkul: «» (k6zépsé programozott

billenty()

Csengés elnémitasa:  a Mute billenty(i
megnyomasa a késztilek

Jjobb oldalan

Hivas kezdeményezése

Normal hivéas: mellék széma @@ vagy
vonal-hozzaférési kod +

Kiils6 hivoszam @

Legutébbi kilsé szam

Ujratarcséazasa: XXX @

Gyorsvalaszté billentyii 0 — 9 (nyomja meg és tartsa

(elére programozott):  lenyomva, amig a
programozott szamot nam
tarcsazza)

Programozott billentyl Nyomja meg a kivant
(elére programozott):  programozott billenty(it

Szém tarcsazasa
a hivéslistarol: (]
Kozds roviditett

hivoszam: Koz6s roviditett hivoszam g

18

- Roévid kézikdnyv

A teljes felhasznaldi kézikdnyv elektronikus formatumban
rendelkezésre all online megtekintés vagy kinyomtatas céljara
a mellékelt Telefon eszkdztar CD-ROM-on vagy a
http://www.ericsson.com/enterprise cimen.

A hivott fél foglalt vagy nem valaszol

Automatikus
visszahivas:

5 visszahivéskor a kagylo
felemelése
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 kagyl tartdsa vezeték
nélkdl
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Vonal tartasa:

Belépés beszélgetésbe: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Kagylo6 nélkiili beszélgetés

Be-ki kapcsolas

beszélgetés kdzben: a» (k6zépsé programozott

billenty()
Konferencia

Konferencia

felépitése: I harmadik fél hivasa

Atadas

Hivés atadasa: F harmadik fél hivasa
@ (ahivés fogadésa elétt
vagy utan)

Atkérdezés

Beszélgetés kozben: I harmadik fél hivésa

Visszakapcsolas
Valtas a vonalak kazstt: [ 2

Hivas bontasa: 1

Hivas felfiiggesztése és tartasa

Hivas felflggesztése
és tartésa:

Hivas folytatasa: i
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Hivasatiranyitas
Fix elterelés: X21H @
Visszavonds: H21H @

Egyéni belso elterelés: %2 1%
meliék széma H @@

Visszavonds: H21H @

Kovetés: X2 1%
sajat mellék szdma
Uj meliék széma H# @@
Visszavonas: H#H21X%
sajét meliék széma H# @@

Egyéni killsé elterelés: % 2 2 %
vonal-hozzaférési kod +
kiilsé hivészém H# @@

Visszavonds: H22H @
Ujraaktivalés: X22XH @
Uzenetek

Uzenet kiildése, ha a hivott mellék foglalt vagy nem
jelentkezik.

Visszahivas kérése:  9H @

Hangtizenet: 99 széveg
Visszajatszas: X
Ujbdli régzités: 9 széveg
Kuildés: H6G

Uzenetek

visszakeresése: X59H# @

Jelsz6 megvaltoztatasa

Ujjelszo valasztasa:  H % 7 2 % jelenlegi jelsz6
(alapértelmezés: 0000)
X djjelszo H# @@

BusinessPhone — Cordless DT412/DT422/DT432

Dictaphone funkcié

Uzenet régzitése:
Visszajatszas:
Ujbdli régzités:

Ledllitas és mentés:

X58H @@ szoveg
x

9 széveg

6

Rendszer telefonkényv

Belfoldi telefonszamok
elérése:

Altalanos roviditett
szamok elérése:

Keresés:
Lapozas elbre:
Lapozas vissza:
Hivas:
Kilépés a
telefonkonyvbol:
Tajékoztatas
Elére megadott
sz6veg bevitele:

Hanglzenet bevitele:
Visszajatszas:
Ujbdli régzités:
Kuldés:

Mentés vagy
mentett tajékoztatas
hasznalata:

Téjékoztatas torlése:

% 0 H @ Irja be a név elss
betdjét (betdiit)

H 0% @@ Irja be a név elss
pettjét (betdi)

#
0
%
#
6

X23%

kdd és kiegészit6 informdcio
(id. téblazat) # €@

@ %23%9 széveg

*

9 széveg

S

*X23x%# @
#23#% @

| Kéd | Kiegészité informécié

Visszatérés idépontja | 1
Visszatérés napja
Ebéd

Gydlés
Szabadsag
Betegség

oo~ wN

dra (00-23) perc (00-59)
hénap (01-12) nap (01-31)
visszatérés idépontja: éra perc
visszatérés idépontja: dra perc
visszatérés napja: hénap nap
visszatérés napja: hdénap nap
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SpuelspaN

Snelle referentiegids

Draadloos telefoontoestel DT412 / DT422 / DT432

De snelle referentiegids bevat korte beschrijvingen van de basis-
functies. Meer informatie, juridische tekst en technische gegevens
vindt u in het Gebruikershandboek.

In-/uitschakelen

Inschakelen: G (totdat display licht geeft)
Hanzetien?

«xm (IF = Rechter soft key)

Druk en houd de
voorgeprogrammeerde
commandotoets

Jda 0K

Uitschakelen:

Oproepen beantwoorden

Beantwoorden: (]

Handsfree: «» (Middelste

programmeerbare toets)

Belsignaal uitschakelen: Druk de uitschakelknop aan
de rechterkant van het toestel

Gesprekken voeren

Normale gesprekken:  Toestelnr. G of
Lijntoegangscode +

Extern nr. @@

Het laatste externe nr.
opnieuw kiezen:

XXX @

Commandotoets

(voorgeprogrammeerd): O — 9 (druk en houd tot het
geprogrammeerde nummer
gekozen is)

Soft key
(voorgeprogrammeerd):  Druk de gewenste soft key

Kies nummer

van telefoonlijst: @

Algemeen afgekort

nummer: Algemeen afgekort
nummer @@

Het volledige Gebruikershandboek is als elektronisch formaat voor
on line raadpleging of als uitdraai beschikbaar op de
bijgevoegde Telefoon Toolbox CD-ROM of op http://
www.ericsson.com/enterprise.

Bezettoon of geen antwoord

5 Niet opgelegd wanneer
teruggebeld wordt
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Automatisch
terugbellen:

4 Draadloos toestel niet
opgelegd laten
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Wacht indien bezet:

Opschakeling: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Handsfree spreken

In-/uitschakelen tijdens
een lopend gesprek: «» (Middelste

programmeerbare toets)

Conferentie

Een telefoonconferentie
o

tot stand brengen: i".

Gesprek 3de partif F

Doorverbinden

Gesprek doorverbinden: F Gesprek 3de partij
@ (voorofna
beantwoorden)

Informatieverzoek

Lopend gesprek: I Gesprek 3de partjj

Ruggespraak houden

Tussen gesprekken: [+ 2

Gesprek begindigen: I 1

Een oproep in wacht plaatsen

Oproep in wacht
plaatsen:

Gesprek voortzetten;
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Gesprek doorverbinden

Dicteerfunctie

Vaste omleiding:
Annuleren:

Individuele interne
omleiding:

Annuleren:

Volg mij:

Annuleren:

Individuele externe
omleiding:

Annuleren:

Reactiveren:

Berichten

*x21# @
H21# @

X2 1% Toestelnr. . H @
H21# @

x21X%
Eigen toestelnr. %
Nieuw toestelnr. H @@

H21X
Eigen toestelnr. # @

X22X%
Liintoegangscode +

Extemnr. H @
H224 @
X22%H @

Stuur een bericht, wanneer de opgeroepen aansluiting
bezet is of niet antwoordt.

Bel mij:

Stem:
Afspelen:
Heropnemen:
Zenden:

Berichten opvragen:

It @

9 9 Spreek
*

9 Spreek
#6
X59H @

Wachtwoord wijzigen

Nieuw wachtwoord
kiezen:

Dicteerfunctie

Bericht opnemen:

Afspelen:

HX72%

Huidig wachtwoord
(standaard: 0000)

% Nieuw wachtwoord

6

X58H @ Spreek
x

Heropnemen:

Stop en bewaar:

9 Spreek

6

Systeemtelefoonboek

Toegang interne
nummers:

Toegang algemene
verkorte nummers:

Zoek:
Scrol voorwaarts:
Scrol achteruit:

Bel:

% 0 H @ oer de eerste

letter(s) van de naam in

H 0 % @ \oer de eerste
letter(s) van de naam in

H
0
*
H

Verlaat het telefoonboek: €@

Informatie

Vooraf bepaalde tekst

invoeren:

Voer stem in:
Afspelen:
Heropnemen:

Zenden:

Opslaan of opgeslagen

informatie gebruiken:

Informatie wissen:

X23%
Voer informatiecode
en informatie aanvullen in

(zie tabel) H @

@ *23%9 Spreek
*

9 Spreek

S

*x23%x# @
H23H @

| Info code | Informatie aanvullen

Retourtijd
Datum van
terugkomst
Lunch
Vergadering
Vakantie
Ziekte

BusinessPhone — Draadloos telefoontoestel DT412/DT422/DT432

1

oo~ N

uur (00-23) minuten (00-59)

maand (01-12) dag (01-31)
terug om, uur minuten
terug om, uur minuten
terug, maand dag

terug, maand dag
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MSION

Hurtigreferanse

Tradles DT412 / Tradles DT422 / Tradles DT432

Denne Hurtigreferansen inkluderer korte beskrivelser om
hvordan du bruker de grunnleggende funksjonene. Flere
egenskaper, juridiske merknader og tekniske krav finnes i

brukerh&ndboken.

Sl4 av/pa
Sla pa:

Sla av:

Besvare anrop

Svare:

Hoyttalende:

Dempe ringelyd:

Ringe

Vanlige samtaler:

Ring siste eksternnr.
pa nytt:

Hurtigtast
(forprogrammert):

Programmerbar tast
(forprogrammert):

Ringe et nummer
fra telefonlisten:

Felles kortnummer:

22

@ (il displayet lyser)
Switch on?

o (VES = Hoyre
programmerbar tast)

Trykk og hold den
forprogrammerte hurtigtasten
nede

Jda Ok

6

«» (Vidterste
programmerbar tast)

Trykk pa Bortkoblings-tasten
pé hayre side av telefonen

Internnr. @g) eller
Tilgangskode for linje +
Eksternnr. @@

XX % @

0 - 9 (trykk og hold knappen
nede til det programmerte
nummeret er slatt)

Trykk pa ensket
programmerbar tast

26

Felles kortnummer @@

Den komplette Brukerveiledningen er tilgiengelig i elektronisk
format pa Internet, kan skrives ut fra den vedlagte Telephone
Toolbox CD-ROM-en, eller kan fas ved & ga til
http://www.ericsson.com/enterprise.

Du far opptattsignal eller ikke svar

Automatisk
tiloakeringing:

5 trykk svaretast ved
tilbakeringing
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Venting: 4 Holde Tradlos i samtale
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)
Bryte inn: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Samtale via hoyttaler

Sl& av/pa under

en samtale: «» (Midterste
programmerbar tast)

Konferanse

Opprette en n

konferanse: = Ringe 3dje a
samtalepartner 1% 3

Sette over

Sette over en samtale: I Ringe 3dje
samtalepartner
@ (For eller etter svar)

Sporreanrop
Pagéende samtale: 2 Ringe 3dje
samtalepartner
Pendle
Veksle mellom
samtaler:
Avslutte samtale: B

Parkere en samtale

Parkere samtalen: i

Gjenoppta samtalen: I
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Medflytting
Fast Viderekobling:
Oppheve:

Individuell Intern
Viderekobling:

Oppheve:
Medflytting

Oppheve:

Individuell Ekstern
Viderekobling:

Oppheve:

Reaktivere:

Beskjeder

*x21# @
H214# @

X2 1% internnr. # @@
H21# @

x21X%
Eget internnr. %
Nyttinternnr. H @

H21X
Eget internnr. H# @@

x22X%
Kode for eksternlinje +
Eksternnummer H# @@

#2244 @
X22%# @

Sende en melding dersom internnummeret er opptatt

eller du ikke far svar.

Ring Meg:

Tale:
Spille av:
Spille inn pa nytt:
Sende:

Hente beskjeder:

Endre Passord

Velg nytt passord:

IH @
99 [esinn
X

9 Lesinn

6
*59% @

HX72X%
Naveerende passord
(standard: 0000)

X Nytt passord H @@

Diktafon funksjon

Spille inn beskjed:

Spille av:

X58H @ Lesinn
X

BusinessPhone — Tradles DT412/DT422/DT432

Diktafon funksjon
Spille inn pd nytt: 9 Les inn

Stopp og lagre: (]

System-telefonliste

Hente internt nummer: % 0 # @@ Tast inn forste
bokstav(er) i navnet

Hente felles H 0 % @ Tast inn forste
kortnummer: bokstav(er) i navnet
Soke: H
Soke forover: 0
Soke bakover: *
Ringe: H
Ga ut av telefonlisten: @@
Informasjon
Taste inn *x23X%
forhadndsdefinert Tast inn Infokode og
tekst: Tilleggs Info (se tabell)
6
Lese inn
Tale-beskjed: @ %23%9 Lesinn
Spille av: *
Spille inn pa nytt: 9 Les inn
Sende: HG
Lagre eller bruke lagret
informasjon: X23XH @
Slette informasjon: H23H @

‘ Info Kode ‘ Tilleggs informasjon

Tilbake KI. 1 time (00-23) minutt (00-59)
Returdato 2 méned (01-12) dag (01-31)
Lunsj 3 tilbake kl., time minutt
Mote 4 tilbake kl., time minutt
Ferie 5 tilbake, maned dag
Sykdom 6 tilbake, maned dag
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Skrocona instrukcja obstugi

Telefon bezprzewodowy DT412 / DT422 / DT432

Niniejsza Skrocona instrukcji obstugi zawiera krétkie wskazowki
dotyczace korzystania z podstawowych funkciji telefonu. Inne
funkcje, podstawa prawna i wymaganie techniczne sa
dostgpne w instrukcji obstugi.

Wiaczanie i wylaczanie

@ (a2 zaswieci sig wyswietlacz)
Switch on?

Wigczanie:

a» (VES = Prawy przycisk
programowainy)

Whytaczanie: Nacisnij i przytrzymaj

zZaprogramowany przycisk
YES Ok

Odbieranie wywotan
Odbieranie wywotania: €@

a» (Srodkowy przycisk pod
wyswietlaczem)

Tryb gtoSnomowigcy:

Whytaczenie dzwonka:  Nacisnij przycisk wyciszenia
zZnajdujgcy sie na prawej

Sciance telefonu

Wykonywanie potaczen

Nrwewn. @@ lub
Kod dostepu do linii
zewnetrznej + Nr zewn. (@

Zwykte potgczenia:

Powtdérzenie ostatnio
wybranego numeru

zewnetrznego: XXX @
Przycisk 0 - 9 (Nacisnij i przytrzymaj,
(zaprogramowany): az zostanie wybrany

zZaprogramowany numer)

Przycisk programowalny - Nacisnij zgdany przycisk

(zaprogramowany): programowalny
Wybieranie numeru

z listy pofgczen: (]

Wspdlny numer Wspdiny numer
skrocony: skrocony (@@
Zapytanie

Podczas trwajgcej F Potgcz sig z kolejinym
rozmowy: rozmowcg

Kompletny podrecznik uzytkownika jest dostepny w formacie
elektronicznym do przegladania online lub wydrukowania z
zatgczonej ptyty CD-ROM Telephone Toolbox CD-ROM lub
na stronie http://www.ericsson.com/enterprise.

Stychac sygnat zajetosci lub abonent
nie odpowiada

Automatyczne
oddzwanianie:

5 Podnies stuchawke, gdy
nastgpi oddzwonienie
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 Trzymaj ,stuchawke
podniesiong”
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Kolejkowanie:

Ingerencja w po{qczenie:8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Rozmowa za pomoca urzadzenia

glosSnomoéwiacego
Wigczenie/wytaczenie
podczas trwajgcej «» (Srodkowy przycisk pod
rozmowy: wyswietlaczem)
Konferencja
Ustanowienie = Polacz sig z kolejnym
konferencji: rozméwcg i

kaczenie rozmoéw
Potaczenie rozmowy: 2 Polgcz sie z kolejnym
rozméweg @@ (przedlub po

odebraniu wywotania)

Przetaczanie sie miedzy rozmowami

Przefaczenie sie
migedzy rozmowami:

Zakoriczenie potgczenia: i T

Zawieszanie potaczenia

Zawieszenie potaczenia: i

]
Wznowienie potgczenia: i*.

Przekazywanie potaczen
X21H @
H21# @

State przekierowanie:

Anulowanie:
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Przekazywanie potaczen

Indywidualne
przekierowanie na
numer wewnetrzny:

Anulowanie:

Podazanie wywotania
za abonentem:

Anulowanie:

Indywidualne
przekierowanie na
numer zewnetrzny:

Anulowanie:

Ponowne
uaktywnienie:

Wiadomosci

X2 1%
Nrwewn. H# @

H21H @

X2 1X%
Wiasny Nr wewn. %
Nowy Nr wewn. H# @@

X2 1%
Wiasny Nr wewn. # @@

% 2 2 %X Kod dostepu do
linii zewnetrznej +

Nrzewn. H# @@
H22H @

X22%4 @

Wyslij wiadomosc, jesli wybrany numer jest zajety lub

nie odpowiada.
Zadzwon do mnie:

Wiadomos¢ gtosowa:

Odtworzenie:

Ponowienie
nagrywania:

Wystanie:

9IH @

9 9 Wypowiedz
wiadomos¢

*

9 Wypowiedz wiadomosé

6

Pobieranie wiadomosci: X 59 # @@

Zmiana hasta

Wybor nowego hasta:

H % 7 2% Aktualne hasto
(domysinie: 0000)
X Nowe hasto H# @@

Funkcja dyktafonu

Nagranie wiadomosci:

Odtworzenie:

Ponowienie
nagrywania:

X58H# @ Wypowiedz
wiadomos¢

*

9 Wypowiedz wiadomosé

Funkcja dyktafonu
Zatrzymanie
i zapisanie: G

Systemowy spis telefonow

Dostep do
wewenetrznych
numerow:

Dostep do wspdinych
numerow skréconych:

Wyszukaj:

Przewin do przodu:

Przewin do tytu:

Wybierz numer:
Opusc¢ ksigzke

telefoniczna:

Informacije

Wprowadzenie
zdefiniowanego tekstu:

Nagranie wiadomosci
gtosowej:

% 0 # @ Wprowadz
pierwszg litere nazwy

H 0 * @ Worowads?
pierwszg litere nazwy

H#

0
X
H

o

X23X%
Wprowadz kod informacji
oraz informacje dodatkowe

(patrz tabela) H @@
@ *23%9 Wypowied

z wiadomo$é

Oditworzenie: *
Ponowienie
nagrywania: 9 Wypowiedz wiadomosé
Wystanie: HG
Zapisanie lub
wykorzystanie
zapisanej informacji: ¥ 23X H @
Usunigcie informacji: ~ H#23H @
Kod
informaciji | Informacje dodatkowe
Godzina
powrotu 1 godzina (00-23) minuty (00-59)
Data powrotu 2 miesiac (01-12) dzieri (01-31)
Obiad 3 powrdt: godzina i minuty
Spotkanie 4 powr6t: godzina i minuty
Urlop 5 powrdt: miesiac i dzien
Choroba 6 powrdt: miesiac i dzien

BusinessPhone — Telefon bezprzewodowy DT412/DT422/DT432
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KpaTkun CnpaBOYHWK

BecnpoBoaHbin TenedooH DT412 / DT422 / DT432

B 3TOM KpaTKoM CrpaBo4HYIKE OMMCaHbI OCHOBHbIE (DYHKLIMN.
Moapo6Hble cBeaeHnA 060 Bcex dyHKUMAX M. VHdhopmMaLmio
O [OMOMHATESBHBIX BO3MOXHOCTAX, HOPMATUBHbIE aKTbl 1
TexHn4eckne TpeboBaHMA Bel HaliieTe B pyKoBOACTBE

BkritoueHue 1 BbiKo4YeHue

@ (roxa He BrroumMTCA
rioacseTka Aucrsies)
Switok o

«» (VE% = [porpammHasn
Kr1aBuLLa 3BOHKE)

BkntoyeHve:

Boikntouenwe: Haxxmmte n ynepxmBarite
3arnporpamMmmpoBaHHY0
KnasuiLLy 6bICTPOro 4oCTyrna

YES Ok
OTBeT Ha BbI30BbI
OTBeT: (]

'pomMKaA cBA3b: a» (CpeaHaAsa knasuiua

MEHI0)

BobikntoueHve
curHana Bbl3oBa:

Haxmute KnasuiLy
BbIKITIOYEHMA CUrHana Ha
rpaBovi CTOPOHE TereoHa

Bbi3oB aboHeHTa

\° aGoHerTa @@ um
KoZ BbIXoAa Ha JIMHNIO +
\° aGoHerTa (@

Obbl4HbIE BbI30BbI:

MoBTOpPHbIA Habop
rocnenHero BHeLHero
Homepa:

XX % @

Knasuwa 6bictporo 0 — 9 (Haxars u ygepwusars,

[octyna (npeas. rnoka He 6yaet HabpaH

3anporpamMmMmMpoBaHHan):  3arporpamMmMmpOBaHHbIN
Homep)

MporpammHan
KnaBuLa (npeags. Haxxmure HyxHyo
3arporpaMM1POBaHHaRA): MPOrPaMMHYI0 KiaBuLLy

Habop Homepa 13
Cru1ckKa BbI30BOB:

6
O6wwnii cokpalleHHbIn - ObLymy CoKpaLLeHHbI
HoMep: Homep (@@

nonb3osartens. [onHoe pyKoBOACTBO NONb3oBaTens B
QNEKTPOHHOM hopMaTe HaXOAUTCA Ha BXOAALLEM B KOMMIEKT
MOCTaBKN KOMMaKT-AVICKE 1 Mo afpecy
http://www.ericsson.com/enterprise.

Ecnu Bbl CnbIlUUTE TOH «3aHATO» NN
BaM He oTBe4aloT

ABTOMaTUHECKMI
0bpaTHbI BbI3OB:

5 rMogrmmmTe Tpy6ry, Koma
BaM repe3BoHAT
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

MocTaroska B ovepens: 4 He knagute Tpy6ky
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

BMmeLaTenscTeo: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Pa3roBop B peXxume rpoMKOW CBA3U

BknioueHne/BoikniodeHie e (CpegHaA KnasuiLa
BO BpemA pa3roBopa:  MeHio)

KoHdepeHL-cBA3b

OpraHusaumA
KOHGbEPEHL-CBA3K:

Bebizosute TPETLIO JINMHIO

MepeBoa Bbi3oBa

Mepesop BbI3OBA: ¥ BbI30BUTE TPETHIO IMHMIO
@ (Lo v nocre oTseTa)

3anpoc

TekyLuwmii pasroBop: ¥ BbI30BUTE TPETHIO IMHMIO

MepeknioyeHue

[MNepekntoyerHre
MeXxay Bbl3oBaMu:

]
3aBeplueHVe Bol3oBa: .

Vnep)KaHMe Bbi30OBa HaA JINHUU
YnepxaHue Bbiosa: b

Boso6Hosnexve )
pasrosopa: Lt

MepeHanpaBneHue BbI3OBOB

DukcrpoBaHHan
nepeagpecauus:

X214 @
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MNMepeHanpaBneHue BbI30OBOB

OtmeHa:

VHaovemayanbHaa
BHYTPEHHAA
nepeagpecaumn:

OTmeHa:

«3a MHOM»:

OtmeHa:

VHaovemayansHaA

H21H @

X2 1%
N aborerta H @@

H21H @
% 2 1% Csovi

106aBoYHBIT N° X HoBbivi
nao6asoqHbii NV H @

H21x%
Cao¥i gobasoqrbii N H @@

X22%

BHewuHAR nepeanpecauna: Kog swixoaa Ha imHmio +

OtmeHa:

lNosTOPHOE
BK/TIOYEHMe:!

CoobweHunsa

Brewri Homep H @@
H224 @

X22%4 @

OTnpaenTb COOBLLEHME, ECIN BbI3bIBAEMBIA APYroW
annapar 3aHAT UK He OTBeYaeT.

[NepesBoHuTE:

[onocosoe:
Bocripovussenerve:
lNepesanucnb:

OrnipaBka:

It @
9 9 [osopurte
X

9 [osopute

6

Monyuerue coobernii:X 59 H @@

N3meHeHue napona

Bribop HoBoro
napons:

H X7 2% Tekywmii
naporib (cTaHaapTHeN: 0000)
X Hosbii naporns # @@

DyHKUMA «AUKTODOH>»

3anvck coobLeHWA:
Bocripoussenerve:
lNepesanuce:

OcTaHoBKa 1
CcoxpaHeHe:

X584+ @@ rosopure
x

9 [osopute

6

CuctemMHan TenecdoHHanA KHUra

[ocTyn K BHYTPEHHUM
Homepam:

[ocTyn K o6wmm
COKpaLLEHHbIM HOMepaMm:

lMowck:

[NpokpyTka K Havasy:
TPOKpPYTKa K KOHLIY:
Bebizos:

Bbixoa 13 TenetoHHoM
KHAT:

WUHcpopmaumna

BeeanTte 3anporpammm-
POBaHHbI TEKCT:

BBog ronocoson
nHhopmaumm:

Bocripounsseanerue:
lNepesanmce:
OrtripaBka:

CoxpaHeHue 1

% 0 H @@ Bseanre nepssie
OyKBbI UMEHM

H 0 % @@ Bseanre nepssie
OyKBbI UMEHM

H#

0
*
H

o

X23%

Beeaute kog nHgopmauymmn
n MHGOPMaLNOHHbIE
cBeAeHuA (cM. Tabnuuly)

76

@ *23%9 rosopure
x

9 [osopute

S

ncnonb3oBaHve
COXPaHEHHOM
MHEOPMALN: X23XH @
Yoanexvie
VHEOPMALN: H23H @
Koo
uHcopmauum | UHcopmauma
Bpemna yacbl (00-23)
BO3BpaLLeHVA 1 MUHyTbI (00-59)
Hata mecaAy (01-12)
BO3BpaLLeHVA 2 umcno (01-31)
Oben 3 BEPHYCb, 4ac MUH
Betpeda 4 BEPHYCb, 4aC MUH
OTnyck 5 BEPHYCb, MECAL| YMCIO
Bonex 6 BEPHYCb, MECAL| 4/CMO
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Strucna prirucka

Cordless DT412 / Cordless DT422 / Cordless DT432

Této Stru¢na prirucka obsahuje struc¢ny popis spdsobu pouzitia

zékladnych funkcii. Viac funkcii, textov a technické poZziadavky
su k dispozicii v uzivatel'skej prirucke.

Zapnutie a vypnutie

Zapnutie:

Vypnutie:

Prijatie hovoru
Prijatie:

Bez drzania slichadla:

Vypnut zvonenie:

Telefonovanie

Bezné hovory:

Opakované vytacanie
posledného volaného
Cisla:

Klavesova skratka
(predprogr.):

Progr. klaves
(predprogr.)

Volba &isla zo
zoznamu hovorov:

Spolo¢né skratené Cislo:

@ (m sa nerozsvieti displej)
Switch on?

«» (VE% = Pravy progr.
klaves)

Podrzte stlacenu predprogr.
kldvesovu skratku

VES Ok

6

& (Prostredné softvérové
tlaciallo)

Stlacte tlacidlo vypnutia na
bocnej strane teleféonu

Linka ¢islo @@ alebo
Pristupovy kdd linky +
Vonkajsie Cislo @@

XX % @

0 - 9 (podrzte stlacend, kym
sa naprogr. ¢islo nevytoci)

Stlacte pozadovany progr.
klaves

36

Spolo¢né skratené cislo @@

Je obsadené alebo volany tuéastnik

nezdviha teleféon

Automatické spatné
volanie:

28

5 Spoijit pri spatnom volani
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Uplna uzivatelska prirudka, ktor mozete pozerat online alebo si
ju wytlagit, je k dispozicii v elektronickom forméate na dodanom
CD-ROM, alebo na adrese:
http://www.ericsson.com/enterprise.

Je obsadené alebo volany ucastnik
nezdviha telefon

Zachytenie: 4 Ponechat bezdrétovy
telefon pripojeny
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)
Vyrugenie: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Hovor bez drzania sluchadla

Zapnutie a vypnutie
pocas telefonického
hovoru:

«» (Prostredné softvérové
tlacidlo)

Konferenény hovor

Zahajit konferencny

hovor: Volajte iného ucastnika

Prepojenie

Prepojenie hovoru: F Volajte iného ucastnika
@ (Pred alebo po prijati
volania)

Privolanie d’alSieho u¢astnika

Pokracujuca
konverzéacia: b Volajte iného ucastnika
Prepnut spat

Prepinanie medzi

hovormi: B2
Ukon&enie hovoru: = |
Pridrzat’ hovor
Pridrzat hovor: F

]
Pokragovat v hovore:  I=
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Presmerovanie hovoru Funkcia zaznamu hlasu
Pevné presmerovanie: %2 1H @@ Opéitovny zéznam: 9 Hovorte
Zruenie: H21H @ Zastavenie a ulozenie: (g

Samostatné vnitorné % 2 1% Systém. tel. zoznam

presmerovanie: Linka &islo H @
, Pristup k internym * 0 # @ Zadajte prvé
Zrusenie: H21H @ &islam: pismeno(d) mena
Presmerovanie X21% Pristup k spoloénym  # 0 % @@ Zadajte prvé
vlastného d&isla:: Viastné &islo linky % skrat. Gislam: pismeno() mena
Nové ¢islo linky # @@
Vyhladat: H#
Zrusenie: H#H21X% )
Viastné &isio nky H# @@ Presuntt dopredu: 0
Samostatné vonkajgie % 2 2 % Presunit dozadu: %
presmerovanie: Pristupovy kod linky + \Volat: H
Exteré ¢islo H @@ ,
Opustit tel. zoznam: (]
Zrusenie: H22H @
Opétovné aktivacia: ¥ 22X H @@ Informéacie
. Zadajte prednastaveny
Spravy znak: X23X%
Odoslanie spravy, ak volana linka je obsadena, alebo Zadajte kod informacie
neodpoveda. a doplnkové informdcie
(pozri tabulku) H# @@
Zavolajte spét: IH @
Nastavte hlasovu
Hlasova spréva: 99 Hovorte Spravu: @ *23%9 Hovorte
Prehravanie: X Prehravanie: *

Opétovny zéznam: 9 Hovorte Opéitovny zéznam: 9 Hovorte

Odoslanie: HG Odoslanie: HG

Ziskat odkazy: X594 @ UloZenie alebo pouzitie

ulozenych informacii: = ¥ 23X H @@

Zmena hesla
Vymazanie informacii:  #2 3H @
Vyber nového hesla: ~ H % 7 2 % aktudine heslo
(prednastavené: 0000) Kéd
informacie | Dopinkové informacie

Slovensky

% nové heslo
G Cas navratu 1 hodina (00-23) minuta (00-59)

Déatum navratu mesiac (01-12) den (01-31)

2
Funkcia zaznamu hlasu Obed 3 spét o, hodina mindta
Porada 4 spét o, hodina minuta
Zaznam spravy: X58H @@ Hovorte Dovolenka 5 spét, mesiac deft
Choroba 6 spat, mesiac defi

Prehravanie: x
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Pikaopas

Cordless DT412 / Cordless DT422 / Cordless DT432

Tassé pikaoppaassa kerrotaan lyhyesti puhelimen
perustoiminnoista. Lisé& ominaisuuksia, lakitekstit ja tekniset
vaatimukset 16ytyvat kayttdohjeesta.

Virran kytkeminen péaalle/pois

Paalle: @ (paina, kunnes néyttéén
tulee valo) F&&1 17
- (=
Soittovalondppdin)

Pois: Paina ja pidé esiohjelmoitua
pikandppdéinté painettuna
EwllE Ok

Puheluihin vastaaminen

Vastaaminen: (]

K&det vapaana
-toiminto:

& (keskimmdainen
valikkondppdin)

Soittoddnen mykistys:  Paina mykistysndppdinta
puhelimen oikealla sivulla

Puheluiden soittaminen

Tavalliset puhelut: Alanumero @@ tai
Linjan avauskoodi +
Ulkonumero @@
Viimeisimman

ulkonumeron

uudelleenvalinta: XXX @

Pikandppain

(esiohjelmoitu): 0 - 9 (paina ja pida
painettuna kunnes
ohjelmoitu numero on valittu)

Valondppéin

(esiohjelmoitu): Paina haluttua valondppdinta

Valitse numero
puhelulistasta:

36

Yhteinen lyhytnumero:  Yhteinen lyhytnumero G

Varattu-aani tai ei vastausta

Automaattinen
takaisinsoitto:

5 Nosta luuri kun sinulle
Soitetaan takaisin
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

30

Taydellinen kayttbopas on saatavissa sahkodisessé muodossa
online-tarkastelua varten tai se voidaan tulostaa CD-ROM:Ita tai
osoitteesta http://www.ericsson.com/enterprise.

Varattu-aani tai ei vastausta

Koputus: 4 A4 katkaise puhelua
langattomasta puhelimesta
(AT, BE, BR, DE, DK: 5

Rinnankytkent&: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Handsfree-puhelu

Kytkeminen paélle/pois e (Keskimmainen

puhelun aikana: valikkondppdin)

Neuvottelu

Neuvottelun . .

muodostaminen: i Soita kolmannelle = 3

Siirto

Soita kolmannelle
G (Ennen vastausta tai sen

Puhelun siirtéminen:

jélkeen)
Vilipuhelu
Puhelu kdynnissa: ' Soita kolmannelle
Vuorottelu

Siirtyminen puhelusta
toiseen: i

Puhelun lopettaminen: = 1

Puhelun asettaminen pitoon

Puhelun asettaminen
pitoon:

Puhelun jatkaminen: ~ F

Puhelunsiirto

Kiinte& soitonsiirto: X21H# @
Peruuttaminen: H21H @

Yksil6llinen sisginen X2 1%

soitonsiirto: Alaliittymé Alanro H# @@
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Puhelunsiirto Puhelinluettelojarjestelma
Peruuttaminen: H21H @ Passy sisisiin * 0 H @ Syota nimen
Kutsunsiirto: X21% numeroihin: ensimmaéinen Kirjain
Oma alanumero % Paasy yhteisiin H# 0% @ Systa nimen
Uusi alanumero # @@ lyhytnumeroihin: ensimméinen kirjain
Peruuttaminen: H#H21X% Etsi: H

Oma alanumero # @@

Selaus eteenpdin:
Yksildlinen ulkoinen ~ %2 2 %
soitonsiirto: Linjan avauskoodi + Selaus taaksepain:
Ukonumero H @@ Soita:
Peruuttaminen: H22H @ Poistu
Uudelleenaktivointi: % 2 2% # @ puheliniuettelosta:
Viestit Tiedote

Lahettéa viestin, jos soitettu alanumero on varattu tai ei Esiohjelmoidun tekstin

0
%
#
6

X23X%
Anna tietokoodi ja
tdydentévét tiedot

(kts. taulukko) H €@
@ *23%9 Puhu viesti
x*

9 Puhu viesti

Sid

*X23%# @

#23# @

Taydentéva tieto

vastaa. laatiminen:
Soittopyynto: IH @
Puheviesti: 9 9 Puhu viesti Puheen tallennus:
Toistaminen: X Toistaminen:
Uuden nauhoitus: 9 Puhu viesti Uuden nauhoitus:
Léhettaminen: H @ Léhettaminen:
Nouda viestit: X59H# @ Tallennus tai
tallennetun tiedotteen
Salasanan vaihtaminen kéyttaminen:
Uuden salasanan HX72% Tiedotteen
valinta: Nykyinen salasana poistaminen:
(oletus: 0000)
X Uusi salasana # @@ Tieto-
koodi
[ luk toimint Paluuaika 1
anelukonetoiminto Paluupéivamaara 2
Viestin tallentaminen: % 5 8# @@ Puhu viesti Lounas 3
Kokous 4
Toistaminen: * Loma 5
Sairaus 6

Uuden nauhoitus: 9 Puhu viesti

Lopettaminen ja
tallentaminen: (]
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tunti (00-23) minuutti (00-59)
kuukausi (01-12) paiva (01-31)
takaisin, tunti minuutti

takaisin, tunti minuutti

takaisin, kuukausi paiva
takaisin, kuukausi paiva
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Snabbguide

TradlOs telefon DT412 / DT422 / DT432

Den hér snabbguiden innehéller kortfattade beskrivningar av hur
telefonens grundfunktioner anvands. Flera funktioner, juridisk
text och tekniska krav finns i anvandarhandboken.

Sla pa/av

Sl& pé&: @ (tils teckenfénstret tands)
Fktivera?
« (M = Hoéger
programstyrd knapp)

Stanga av: Hall den férprogrammerade
snabbknappen intryckt
Jda Ok

Besvara samtal

Svara: (]

Handsfree: «» (Mittersta
menyknappen)

Tryck pé sekretessknappen
pa telefonens hégra sida

Dé&mpad ringsignal:

Ringa samtal

Vanliga samtal: Ankn.nr @ eller
Linjenr +

Externt nr g

Repetera senast slagna
externa nummer:

XX ¥ @

0 - 9 (héll knappen intryckt
till det inprogrammerade
numret rings upp)

Snabbvalsknapp
(férprogrammerad):

Programstyrd knapp  Tryck pa énskad

(férprogrammerad) programstyrd knapp

Sl& nummer i

samtalslistan: (]

Gemensamt

kortnummer: Gemensamtkortnummer G

Det tutar upptaget eller ingen svarar
5 Lytt luren nar du biir
ateruppringd

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Automatisk
ateruppringning:

Den fullstandiga anvéndarhandboken finns i elektroniskt format
for online-visning eller utskrift pa den medféljande cd-skivan
med telefonverktyg eller pa
http://www.ericsson.com/enterprise.

Det tutar upptaget eller ingen svarar

Avisering: 4 |4t luren vara av

(AT, BE, BR, DE, DK: 5)
Inbrytning: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)
Handsfree-samtal
Aktivera/avaktivera
under pagaende a» (Mittersta
samtal: menyknappen)
Konferens

Upprétta en konferens: I Ring upp tredjepart = 3

Overflyttning

Flytta 6ver ett samtal:

.. Ring upp tredje part
@ (Fore eller efter svar)

Forfragan

Pagaende samtal: 2 Ring upp tredje part

Pendling

Vaxla mellan samtal: : 2

Avsluta samtal: e |

Parkera samtal

Parkera samtal: B

Ateruppta samtal: =

Vidarekoppling

Fast vidarekoppling:  *2 TH# @
Avbestélla: H21H @

Egen intern X2 1%

vidarekoppling: Anknytningsnr H# G
Avbestélla: H21H @
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Snabbguide Tradlos telefon DT412 / DT422 / DT432

Vidarekoppling
Medflyttning:

Avbestélla:

Egen extern
vidarekoppling:

Avbestélla:

Aktivera pa nytt:

Meddelanden

x21X%
Eget anknytningsnr %
Nytt anknytningsnr H @@

H21X
Eget anknytningsnr # @@

X22%
Linjenr +

Extemtnr H @@
H22H @
X22%H @

Skicka ett meddelande om den uppringda
anknytningen &r upptagen eller inte svarar.

Ring mig:

Rost:
Lyssna:
Spela in nytt:
Skicka:

Hamta meddelanden:

Byta I6senord

Valj ett nytt I6senord:

IH @
99 Tala

*

9 Tala
#Q
X59H @

HX 72X Aktuellt
I6senord (standard: 0000)
X Nytt I6senord H# @@

Diktafonfunktion

Spelain meddelande: X 58H @@ Tala
Lyssna: *
Spela in nytt: 9 Tala
Avsluta och spara: (g

Systemtelefonbok

Ta fram gemensamma
kortnummer:

Sok:

Bladdra framat:
Bladdra bakat:
Ringa:

Sténga telefonboken:

Information

Ange fordefinierad text:

Ange rostinfo:

X 0 H# @ Ange frsta

Ta fram interna nummer:

bokstaven/bokstéverna i
namnet

H 0 * @ Ange forsta
bokstaven/bokstéverna i
namnet

#
0
%
#
6

X23X%
Ange informationskod och

kompletterande information

(se tabel) H# @
@ *%23%9 Tala
*

9 Tala

Sid

*x23%# @
H23H @

Kompletterande
information

Lyssna:
Spela in nytt:
Skicka:
Spara eller anvanda
sparad information:
Radera information:
Informa-
tionskod
Lunch, ater 1
Tillfalligt ute, 2
ater
Sammantrade, 3
ater
Tjansteresa, 4
ater
Sjuk, ater 5
Semester, ater 6
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timme (00-23) minut (00-59)
timme (00-23) minut (00-59)
timme (00-23) minut (00-59)
manad (01-12) dag (01-31)

manad (01-12) dag (01-31)
ménad (01-12) dag (01-31)
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